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und es fehlte also nur der Anfang von I. und der Schluss 
von III.

Was den Inhalt der Inschriften betrifft, so giebt uns IV. 
den Text einer Art von Todtenmesse für Papst Gregor III, 
Tafel I. bis III. dagegen Beschlüsse ebenfalls wesentlich litur­
gischen Charakters einer in St. Peter zu Rom abgehaltenen 
Synode: ein Papst Gregor — der wievielte dieses Namens, 
wird in dem bisher angeführten Material nicht ausdrücklich 
gesagt, da der Eingang von I. fehlt und weiterhin auf II. und 
III. der Papst nur als ‘antefatus domnus Gregorius apostolicus 
papa’ oder ‘Gregorius gratia Dei episcopus sanctae Dei catho­
licae atque apostolicae ecclesiae’ auftritt — Gregor also lässt 
dekretieren, dass in dem von ihm ‘in honore Salvatoris, sanctae 
Dei genetricis semperque virginis Mariae dominae nostrae 
sanctorumque apostolorum, martyrum quoque et confessorum 
Christi perfectorum iustorum intro ecclesiam sancti Petri apo­
stolorum principis’ errichteten Oratorium täglich eine Reihe 
näher angegebener Messen und Gebete vorgenommen werden 
sollen. Die Gründe nun, die De Rossi wie seine Vorgänger 
und Nachfolger einzig und allein auf Gregor III. führten und 
führen konnten, waren folgende. Einmal gab den Namen 
Gregors III. zwar nicht die erste Tafel, wo, wie gesagt, der 
die chronologischen Bestimmungen enthaltende Anfang fehlt, 
wohl aber Tafel IV, als deren Wortlaut sich nach den Bruch­
stücken des Originals und der Abschrift des Sabinus mit 
Sicherheit folgendes ergiebt:

‘Exaudi nos omnipotens et misericors Deus et Grego­
rium tertium, quem tua gratia iussit esse pastorem, cuius 
memoriam agimus, aeternae beatitudini et consortio tuorum in 
apostolica fide religionis christianae pontificum aggreges iliique1 
praemia vitae aeternae et refrigerii cum fidelibus tuis prae­
pares mansionem; per d. n. Munera domine oblata sanctifica 
et animam famuli tui Gregor ii tertii maculis emunda et 
perpetuae vitae facias esse participem. Ad completa: Purificet 
quaesumus domine indulgentia tua animam famuli tui Gre­
gorii tertii papae et huius corporis et sanguinis participatio 
sacramenti aeterna refectione saginet et sempiterna redemptione 
muniat; per d. n.’

Wenn schon hiernach der Schluss, dass es auch auf den 
zusammen mit IV. aufgestellt gewesenen Tafeln I. bis III. sich 
um Gregor III. handele, nahe genug lag, so schien dies zur 
Gewissheit zu werden durch zwei Stellen des Liber ponti­
ficalis im Leben Gregors III. Von diesem Vorsteher des päpst­
lichen Stuhles heisst es dort einmal (Duch. I, 417, 10): ‘Hic

1) Die Worte ‘pontificum aggreges illique’ sind Zusatz De Rossi’s; 
auf dem Stein und in der Abschrift fehlen sie.


